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INSTRUCOES

O formulirio deve ser preenchido em caracteres de imprensa, utilizando somente as linhas pentilhadas. £ composto de 3 paginas; nenhuma
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delas pode ser suprimida, mesmo que ndio contenha qualquer indicagdo Gtll.

NOTAS

Dinamarca; D = Replblica Federal da Alemanha;

Slgla do pais a gue pertence a instituicSio em causa: B = Béigica; DK
Luxemburgo; NI = Paises Baixos; P = Portugat;

GR = Grécta; E = Espanha; F = Franga; IRL = Inanda: i =. talia; L

GB = Reino Unido.

Rua, nimero, codigo postal, localidade, pais.

= O apeiido de familia compreende 2 indicagio do apelido usual ou do apelido adquirido pelo casamento. Se o formularo for
presnchido por uma instiluiglo neeriandesa e se 0 segurado ou a pessoa com direito for uma muther casada ou que tenha sido
casada, indicar, como apelido de familia, o apetlido do cbnjugs actual ou do Gltimo céonjuge.

— © apelido de nascimento deve ser sempre indicado: no caso de ser igual a0 apelido de familia indicar «idem», Se o formulario for
preenchido por uma instituiglo neerlandesa e se o segurado ou a pessoa com direito for uma mulher casada ou que tenha sido
casada, indicar, como apelido de nascimento, o apelido de soltsira.

~— As expressdes «dito» e «alids» e as particulas devem figurar na integra e pela ordem do registo civil.

— Para os nacionais espanhois, indicar os dofs apeligos.

— Para os nacionais portugueses, indicar todos 0s nomes (nomes proprios, apslido. apelido de solteira) pela ordem do registo clvil,
conforme constam no bilhete de identidade ou no passaporte.

Indicar todos 0s nomes proprios peta ordem do registo civil.

A mencionar, gesignadamente em caso de adopgio ou de uso de sobrenomes entrados no uso corrente; as expressdes « dio» o «allasw

¢ as particulas devem figurar na integra e pela ordem do registo civil.

M = masculino; F = feminino.

Informacao necesséria quando o trabalhador for urm nagional espanhol ou um nacional francés nascido fora do territério metropoiitano

trancés.

Se for o caso, indicar as data da naturalizagao,

% Para os nacionais espanhdis. indicar igualmente o njmero gue consta no cartso de identidade nacional (DNY), se existir, mesmo gue

esteia caducado. Na sua taita, indicar «=n@o tem».

 Odia e 0 més sdo expressos por dois algarismos e o ano por guatro algarismos (exemplo: 1 de Agosto de 1921 = 01. 08. 1921),

]
™)

Quando se tratar de cidades francesas abrangendo diversos «arrondissements» indicer o nimero do =arrondissement » (exemplo:
Paris 14). Para as localidades portuguesas, indicar também a freguesia e ¢ concetho.
Informacao obrigatéria para os segurados de nacionalidade espanhola, francesa ou italiana; esta rubrica compreende, conforme os

- paises, a divis&o territorial em que se situa o lugar de nascimento; (por exemplo, no caso de Franga, se a comuna de nascimente for

03
03
09

=Llila» & necessario indicar o departamento de nascimento « Nord» seguido do codigo do departamento, se o segurado o conhecer, oy
seja. ne_ste caso «59» A informagio serd portanto: «Nord 59v). Para as pessoas nascidas na Espanha, indicar somente a
provingia.

Sigla do pais de nascimento do segurade, codificado segundo o codigo internacional de veiculos automéveis.

A presncher somente se se tratar de um pedido de pensdo de sobrevivéncia.

A preencher somente pelas instituicdes dinamarguesas.



